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naruszania ich praw.



Uwagi

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federalna Komisja

tacznosci

Urzadzenie to jest zgodne z Cze$cig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie

wymaga spetnienia nastepujgcych dwoch warunkdéw:

e Urzadzenie to nie moze powodowac zadnych szkodliwych zaktécen i

e Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie odbierane zakiocenia,
wigcznie z zaktdceniami nieprzewidywalnymi.

Urzadzenie to zostato poddane testom, ktdre okreslity, ze spetnia

ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, okreslone przez czes¢ 15

przepiséw FCC. Wymagania te zostaty ustanowione w celu zapewnienia

wiasciwego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdceniami urzadzen w

instalacji domowej. Urzgdzenie to generuje, wykorzystuje, moze emitowac

energie czestotliwosci radiowej, zaktocajgce komunikacje radiowa, jesli

nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami

producenta. Jednakze, nie mozna zagwarantowac, ze zaktdcenia nie

wystagpig w okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie wptywa na jako$¢ odbioru

radia lub telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wytaczenie i wtaczenie

urzadzen, uzytkownik powinien sprobowaé samodzielnie usunaé zaktdcenia

poprzez zastosowanie jednej lub wiecej nastepujacych czynnosci:

* Zmiana pozycji lub ukierunkowania anteny odbiorcze;j.
e Zwiekszenie odstgpu miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podtaczenie urzadzenia i odbiornika do gniazd zasilanych z réznych
obwodow.

e Skonsultowanie sie z dostawcg i doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Oswiadczenie Kanadyjski Departament Komunikacji
To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B dla emisji
zakiocen radiowych, ustalonych przez Przepisy dotyczgce zaktocen
radiowych Kanadyjskiego Departamentu Komunikaciji.
To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.
UWAGA: Ten monitor posiada certyfikat ENERGY STAR.
Domysline ustawienia fabryczne tego produktu zapewniaja
h jego zgodnos¢ z wymaganiami ENERGY STAR i mozna

je przywrdci¢ poprzez funkcje “Wyzeruj do ustawien
-orergdy.

fabrycznych” z menu OSD. Zmiana domysinych ustawien

AHEOMIEE fabrycznych lub wigczenie innych funkcji, moze zwiekszy¢
zuzycie energii, a w rezultacie spowodowac przekroczenie

okreslonych ograniczenn ENERGY STAR.
iii




Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie to spetnia wymogi wynikajgce z Dyrektywy o ujednoliceniu
prawa panstw cztonkowskich dotyczacego kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2014/30/UE), Dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/
UE), Dyrektywy ErP (2009/125/WE) oraz Dyrektywy RoHS (2011/65/UE).
Produkt zostat poddany testom, ktére stwierdzity, ze spetnia on normy
zharmonizowane w zakresie urzgdzen techniki informatycznej, kitdre to
normy zostaty opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku
Unii Europejskiej.

Oswiadczenie dotyczace symbolu WEEE

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze

tego produktu nie mozna usuwacé z innymi odpadami domowymi. Na
uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnos¢ za usuwanie zuzytych urzadzen,
poprzez ich przekazanie do wyznaczonych punktéw zbidrki w celu
recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Oddzielna
zbidrka i recykling zuzytych urzgdzen podczas ich usuwania pomoze w
oszczedzaniu naturalnych zasobodw i zapewni wykonanie recyklingu w
sposob chronigcy zycie ludzi i Srodowisko. W celu uzyskania dalszych
informacji o miejscach przekazywania zuzytych urzadzen do recyklingu,
nalezy sie skontaktowac z wtadzami lokalnymi, lokalnym zaktadem
utylizacji odpadoéw lub ze sklepem w ktérym zostat zakupiony produkt.



Informacje zwiazane z bezpieczenstwem

* Przed konfiguracja przenosnego monitora USB nalezy uwaznie
przeczytac catg dostarczong dokumentacije.

* Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pradem elektrycznym, nie nalezy
nigdy wystawia¢ przeno$nego monitora USB na dziatanie deszczu ani
wilgoci.

¢ Nie nalezy nigdy otwiera¢ obudowy przeno$nego monitora USB.

¢ Przed rozpoczeciem uzywania przeno$snego monitora USB nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie kable sg prawidtowo podtgczone oraz
czy kable zasilania nie sa uszkodzone. Po wykryciu jakiegokolwiek
uszkodzenia nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z dostawca.

¢ Nalezy unika¢ kurzu, wilgoci i ekstremalnych temperatur. Przenosnego
monitora USB nie nalezy umieszczac¢ w miejscach, w ktérych mogtby
sie zamoczy¢. Przenosny monitor USB nalezy ustawic¢ na stabilnej
powierzchni.

¢ Nie nalezy nigdy wpycha¢ zadnych przedmiotéw ani wlewac ptynéw do
szczelin w obudowie przenosnego monitora USB.

* W przypadku wystgpienia problemdw technicznych z przenosnym
monitorem USB nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym
technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

* Przeno$ny monitor USB jest zasilany z portu USB spetniajacego
wymagania dla obwodu LPS i SELV zgodnie z norma
IEC60950-1:2005.

OSTRZEZENIE

Korzystanie ze stuchawek nausznych i dousznych innych niz okreslone w
niniejszym dokumencie moze by¢ przyczynag utraty stuchu spowodowanej
nadmiernym ci$nieniem akustycznym.

Nalezy potwierdzic, ze system dystrybucji w instalacji budynku powinien
dostarczy¢ wytacznik obwodu o parametrach znamionowych 120/240V,
20A (maksymalnie).

Po dostarczeniu z 3-bolcowg wtyczka na przewodzie zasilajgcym, podigcz
przewdd zasilajgcy do uziemionego gniazda na 3-bolce. Nie nalezy
usuwac bolca uziemienia przewodu zasilajgcego, na przyktad poprzez
podtgczenie 2-bolcowego adaptera. Bolec uziemienia to wazna funkcja
bezpieczenstwa.

Niebezpieczenstwo utraty stabilnosci.

Produkt moze upas¢, powodujgc powazne obrazenia osobiste lub $mierc.
Aby zapobiec obrazeniom, ten produkt nalezy bezpiecznie przymocowac
do podtogi/$ciany, zgodnie ze wszystkimi instrukcjami instalacji.
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Produkt moze upas¢, powodujgc powazne obrazenia osobiste lub $mier¢.
Wiekszosci obrazen, szczegdlnie u dzieci, mozna uniknaé¢ poprzez zwykte
stosowanie sie do nastepujacych srodkéw ostroznosci:

ZAWSZE nalezy uzywac¢ szafek lub wspornikéw albo metod instalacji
zalecanych przez producenta zestawu produktu.

ZAWSZE nalezy uzywac mebli, ktére moga bezpiecznie podtrzymac
produkt.

ZAWSZE nalezy sie upewni¢, ze produkt nie wystaje poza krawedz
podtrzymujacego go mebla.

ZAWSZE nalezy pouczy¢ dzieci o niebezpieczeristwach podczas
wspinania si¢ na mebel w celu siegnigcia do produktu lub jego elementéw
sterowania.

ZAWSZE nalezy prowadzi¢ podfaczone do produktu przewody i kable w
taki sposdb, aby nie potkac sie o nie, nie pociggac i nie chwytac za nie.

NIGDY nie nalezy umieszcza¢ produktu w niestabilnym miejscu.

NIGDY nie nalezy umieszczaé produktu na wysokich meblach (na
przyktad, na kredensach lub biblioteczkach), bez przymocowania mebla i
produktu do odpowiedniego oparcia.

NIGDY nie nalezy umieszczac produktu na obrusie lub innych materiatach,
ktére moga sie znajdowac pomiedzy produktem a podtrzymujacych
urzgdzenie meblem.

NIGDY nie nalezy umieszczac na produkcie lub na meblu na ktérym
ustawiony jest produkt elementéw, ktére moga kusi¢ dzieci do wspinania,
takich jak zabawki i piloty.

Jesli istniejgcy produkt ma zostac zatrzymany i ma zosta¢ zmienione jego
miejsce, nalezy sie zastosowac¢ do wymienionych powyzej zalecen.

B ASUS CONTACT INFORMATION

= ASUSTeK Computer Inc. = ASUS Computer International (America) = ASUS Computer GmbH (Germany and Austria)
Address  1F, No.15, Address 48720 Kato Rd, Fremont, Address Harkortstr. 21-23
Lide Rd., Beitou Dist., CA 94538, USA D-40880 Ratingen, Germany
Taipei City, 112 Telephone +1-510-739-3777 Telephone +49-1805-010920
Telephone +886-2-2894-3447 Fax +1-510-608-4555 Website http://www.asus.de/
Fax +886-2-2894-7798 Website hitp://usa.asus.com/ Online Contact http://www.asus.de/sales

E-mail info@asus.com.tw
Website  http://www.asus.com.tw/

Technical Support

Technical Support

= Technical Support Telephone +1-812-282-2787 (English Only) Telephone +49-1805-010923
Telephone +86-21-38429911 +1-905-370-2787 (French Only) Support Fax +49-2102-959911
Online Support  http:/support.asus.com/ Online Support  http://support.asus.com/



Dbanie i czyszczenie

Nastepujace objawy sg normalne podczas dziatania monitora:

Czyszczenie. Wytgcz monitor i odtgcz kabel. Oczys$¢ powierzchnie
monitora pozbawiong luznych widkien, nie szorstkg szmatka.
Trudniejsze do usuniecia plamy, mozna usungc¢ szmatkg zwilzong w
fagodnym $rodku do czyszczenia.

Nalezy unika¢ srodkéw czyszczacych zawierajgcych alkohol lub
aceton. Nalezy uzywac srodek czyszczacy przeznaczony do
czyszczenia ekrandéw LCD. Nigdy nie nalezy spryskiwa¢ srodkiem
czyszczacym bezposrednio ekranu, poniewaz moze on dostac sie do
wnetrza monitora i spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

Jako metode czyszczenia nalezy stosowac wytgcznie [czysta woda).

W zaleznosci od wykorzystywanego wzoru pulpitu, na ekranie moze
wystagpi¢ lekkie zroznicowanie jasnosci.

Kilkugodzinne wyswietlanie tego samego obrazu, moze spowodowac
utrzymywanie sie poobrazu, po przetgczeniu obrazu. Wtasciwy ekran

zostanie powoli przywrdcony, po wytgczeniu zasilania na kilka godzin.

Gdy ekran stanie sie czarny lub zacznie miga¢ albo gdy nie mozna
dtuzej pracowacé nalezy skontaktowac sie z dostawca lub punktem
serwisowym. Nie nalezy naprawia¢ wyswietlacza samodzielnie!

Konwencje stosowane w tym podreczniku

g\ OSTRZEZENIE: Informacja zapobiegajgca odniesieniu obrazen

podczas wykonywania zadania.

' PRZESTROGA: Informacja zapobiegajaca uszkodzeniu

komponentéw podczas wykonywania zadania.

R WAZNE: Informacja, ktérg NALEZY wzigé pod rozwage w celu

dokoriczenia zadania.

%f UWAGA: Wskazowki i dodatkowe informacje pomocne w

dokonczeniu zadania.

Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji

W celu uzyskania dodatkowych informacji i aktualizacji produktu i
oprogramowania, sprawdz nastepujace zZrodta.

1.

Strony sieci web ASUS

Ogolnoswiatowe strony sieci web ASUS zapewniajg zaktualizowane
informacje o urzadzeniach i oprogramowaniu firmy ASUS. Sprawdz
http://www.asus.com

vii
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2. Opcjonalna dokumentacja
Opakowanie z produktem moze zawiera¢ opcjonalng dokumentacje,
ktéra mogta zosta¢ dodana przez dostawce. Te dokumenty nie sg
czesci standardowego opakowania.

Ustuga odbioru zuzytego sprzetu

Program recyklingu i odbioru zuzytego sprzetu firmy ASUS wynika z
naszego zaangazowania w zapewnienia najwyzszych norm ochrony
Srodowiska. Wierzymy, w dostarczanie naszym klientom rozwigzan
umozliwiajgcych odpowiedzialny recykling naszych produktéw, baterii oraz
innych elementoéw jak rowniez materiatéw opakowaniowych.

Szczegdtowe informacje dotyczace recyklingu w réznych regionach
znajdujg sie na http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.



1.1 Witamy!
Dziekujemy za zakupienie przeno$nego monitora USB firmy ASUS®!

Najnowszy przenosny monitor USB firmy ASUS charakteryzuje duza
przeno$nosc i prostota codziennego uzytkowania, a takze wyzsza jakos$¢
ogladania i nowy styl.

1.2 Zawartos¢ opakowania

Sprawdz, czy w opakowaniu znajduja si¢ nastepujace elementy:
Przenosny monitor USB

Instrukcja szybkiego uruchomienia

Karta gwarancyjna

Przewod USB typu C

Ostona zabezpieczajgca

AN NN N N

Podpérka 360°

L& o Jesli ktérekolwiek z podanych wyzej elementéw sa uszkodzone lub, gdy ich
brak nalezy jak najszybciej skontaktowac sie ze sprzedawca.

Monitor USB typu C ASUS MB166CR

1-1



1.3 Wprowadzenie do monitora
1.3.1 Widok z przodu

= Menu

& ¥
=8> Jasnos¢

i 00
1. Przycisk zasilania/wskaznik LED zasilania

e Naci$nij ten przycisk, aby wigczy¢/wytgczy¢ monitor.
* Definicje koloréw wskaznika zasilania zawiera tabela ponizej.

Niebieski WtL.
Bursztynowy I Tryb wstrzymania
Ciemny | wyt.

2. Przycisk Menu
e Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do menu OSD.

3. Jasnosé
e Dopasuj poziom energii jasnosci.

4. Port USB typu C

1-2 Rozdziat 1: Wprowadzenie do produktu



1.3.2 Funkcja QuickFit
Funkcja QuickFit zawiera dwa wzorce: (1) Siatka (2) Rozmiar zdjecia.

1. Wzor siatki: Wspomaga projektantéw i uzytkownikéw w organizaciji
zawartosci i uktadu na stronie i osiggnieciu spojnego wygladu i
odczucia.

Po wigczeniu funkcji autoobracania Siatka wyréwnania 1 bedzie
obracac sie automatycznie.

1)
)

L PUD) Juswubily
L pUS) Juswubiy|

R *  Funkcja automatycznego obracania dziafa tylko w systemie operacyjnym
Windows po zainstalowaniu oprogramowania DisplayWidget Center.

Alignment Grid2

2. Rozmiar zdjeé¢: Udostepnia fotografom i innym uzytkownikom
dokfadny widok i edycje na ekranie zdje¢ w rozmiarze rzeczywistym.

4x6| Bx5

Monitor USB typu C ASUS MB166CR 1-3



2.1 Pozycje stojace monitora

L
N\ G

2.2 Podpérka 360° z kieszeniami Scigganymi
sznurkiem

G @ \_

Monitor USB typu C ASUS MB166CR 2-1



2.3 Laczenie monitora USB z systemem

Upewnij sig, ze podtaczony system hosta obstuguje “DisplayPort™ Alt
Mode” USB typu C oraz, ze kabel USB typu C jest prawidtowo podtgczony
pomiedzy monitorem USB i systemem hosta.

2-2 Rozdziat 2: Ustawienia



3.1

Menu OSD (menu ekranowe)

3.1.1 Jak wykonaé ponowna konfiguracje

ASUS MB166
O Tryb sRGB Type C 1920x1080@60Hz

Splendid

Tryb Standardowy
Tryb sRGB

Tryb Sceneria
Tryb Teatr

Tryb Gra

Tryb Widok nocny
Tryb Odczytu
Tryb Ciemni

Nacisnij przycisk MENU, aby uaktywni¢ menu OSD.

Nacisnij przycisk ¥ w celu przetagczenia pomiedzy opcjami w Menu.
Po przesunieciu z jednej ikony na drugg, podswietlana jest nazwa
opciji.

W celu wyboru podswietlonego elementu w menu, nacisnij przycisk
2
Nacisnij przycisk ¥ w celu wybrania zgdanego parametru.

Nacisnij przycisk V', aby przejs¢ do paska suwaka, a nastepnie
uzyj przycisku ¥, zgodnie ze wskaznikami w menu, aby wprowadzi¢
zmiany.

Wybierz ©, aby wréci¢ do poprzedniego menu lub v, aby
zaakceptowac i wrdci¢ do poprzedniego menu.

Monitor USB typu C ASUS MB166CR 3-1



3-2

3.1.2 Wprowadzenie do funkcji OSD

1. Splendid
Ta funkcja zawiera osiem podfunkciji, ktére mozna wybra¢ wedtug
preferenciji.

ASUS MB166

Splendid O Tryb sRGB Type C 1920x1080@60Hz

Tryb Standardowy
Tryb sRGB

Tryb Sceneria
Tryb Teatr

Tryb Gra

Tryb Widok nocny
Tryb Odczytu
Tryb Ciemni

Tryb Standardowy: Najlepszy wybor do edycji dokumentéw z
wykorzystaniem technologii inteligencji wideo SPLENDID™.

Tryb sRGB: To najlepszy wybor do przegladania zdjeé i grafiki z
komputeréw PC.

Tryb Sceneria: Najlepszy wybor do wySwietlania zdje¢ scenerii z
wykorzystaniem technologii inteligencji wideo SPLENDID™.

Tryb Teatr: Najlepszy wybér do ogladania filméw z wykorzystaniem
technologii inteligencji wideo SPLENDID™.

Tryb Gra: Najlepszy wybdr do korzystania z gier z wykorzystaniem
technologii inteligencji wideo SPLENDID™.

Tryb Widok nocny: Najlepszy wybér do korzystania z gier z ciemng
scenerig z wykorzystaniem technologii inteligencji wideo SPLENDID™.
Tryb Odczytu: To najlepszy wybdr do czytania ksigzek.

Tryb Ciemni: To jest najlepszy wybor do miejsc stabo o$wietlonych.

e W trybie Tryb Standardowy, uzytkownik nie moze konfigurowaé funkgcji
Nasycenie, Odcien skéry, Ostrosc i ASCR nie sa konfigurowane przez
uzytkownika.

e W Tryb sRGB funkcje Nasycenie, Temp. barwowa, Odcier skory, Ostrosc,
Jasnos¢, Kontrast i ASCR nie sg konfigurowane przez uzytkownika.

e W Tryb Odczytu funkcje Nasycenie, Odcien skory, Ostrosé, ASCR, Kontrast i

Temp. barwowa, nie sg konfigurowane przez uzytkownika.

Rozdziat 3: Ogdine instrukcje



2. Filtr Swiatta nieb.
Dostosowywanie poziomu energii Swiatta niebieskiego emitowanego
przez podswietlenie LED.

ASUS MB166
O Tryb sRGB Type C 1920x1080@60Hz

Filtr Swiatta nieb.

Poziom 0
Poziom 1
Poziom 2
Poziom 3

Poziom 4

*  Poziom 0: Bez zmian.
e Poziom 1~4: Im wyzszy poziom, tym wigksza redukcja Swiatta niebieskiego.

Gdy ustawienie Filtr Swiatta nieb. zostanie uaktywnione, automatycznie
zaimportowane zostang ustawienia domysine pozycji Tryb Standardowy.
W przypadku opcji od Poziom 1 do Poziom 3 funkcja Jasno$¢ moze by¢
konfigurowana przez uzytkownika.

Poziom 4 jest ustawieniem optymalnym. Jest ono zgodne z certyfikatem
ograniczonej emisji Swiatta niebieskiego TUV. Uzytkownik nie moze
konfigurowac funkcji Jasno$¢.

% Aby ograniczy¢ zmeczenie oczu, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

Podczas wielogodzinnej pracy przed monitorem nalezy robi¢ przerwy.
Zalecane jest robienie krétkich przerw (co najmniej 5 min) po okoto godzinie
ciggtej pracy przed komputerem. Krétkie, ale czeste przerwy sg bardziej
skuteczne niz jedna dtuga przerwa.

W celu zminimalizowania zmeczenia i sucho$ci oczu nalezy od czasu do
czasu pozwoli¢ oczom odpoczaé, skupiajac wzrok na obiektach znajdujgcych
sie daleko.

Cwiczenia oczu moga poméc w ograniczeniu ich zmeczenia. Cwiczenia

te nalezy czesto powtarzag. Jesli zmeczenie oczu bedzie sie utrzymywac,
nalezy skonsultowaé sie z lekarzem. Cwiczenia oczu: (1) Kilkukrotne
przesuwanie wzroku w gére i w dét (2) Powolne obracanie oczami (3)
Przesuwanie wzroku po przekatnej.

Wysokoenergetyczne Swiatto niebieskie moze by¢ przyczyna zmeczenia
oczu i zwyrodnienia plamki zéttej zwigzanego z wiekiem (AMD). Filtr

Swiatfa niebieskiego redukuje o 70% (maks.) szkodliwe $wiatto niebieskie,
umozliwiajgc uniknigcie syndromu widzenia komputerowego (CVS).
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3. Kolor
Ta funkcja umozliwia wybdr preferowanego koloru obrazu.

ASUS MB166
O Tryb sRGB Type C 1920x1080@60Hz

Jasnosé

Kontrast

Temp. barwowa

pn )

e Jasnosé: Zakres regulacji wynosi 0 do 100.
e Kontrast: Zakres regulacji wynosi 0 do 100.
e Nasycenie: Zakres regulacji wynosi 0 do 100.

e Temp. barwowa: Zawiera trzy wstepnie ustawione tryby koloréw (Zimne,
Normalne, Ciepte) i Tryb Uzytkownik.

* Odcien skory: Zawiera trzy tryby kolorow, obejmujace Czerwonawy,
Naturalny i Zéttawy.

% e W rybie Tryb Uzytkownika, uzytkownik moze konfigurowac kolory
- R (Czerwony), G (Zielony) i B (Niebieski); zakres regulacji wynosi 0 ~ 100.

Rozdziat 3: Ogdine instrukcje



4. Obraz
Ta funkcja gtéwna umozliwia regulacje nastepujacych ustawien
obrazu: Ostros¢, Trace Free, Kontrola proporciji, VividPixel i ASCR.

ASUS MB166
O Tryb sRGB Type C 1920x1080@60Hz

Trace Free

VividPixel

pn

e Ostrosé: Regulacja ostrosci obrazu. Zakres regulacji wynosi 0 do 100.

* Trace Free: Przyspieszenie czasu odpowiedzi poprzez uzycie technologii
Over Drive. Zakres regulacji wynosi od 0 (wolniejszy) do 100 (szybszy).

* Kontrola proporcji: Wybdr wspétczynnika proporcji ,Petny”, ,4:3".

e VividPixel: Technologia ASUS, ktéra zapewnia krystalicznie czyste i
szczegotowe wizualizacje, wiernie nasladujgce rzeczywistos¢. Zakres
regulacji wynosi 0 do 100.

e ASCR: Wybierz WL. lub WYL., aby wigczy¢ lub wytaczyc¢ funkcje
wspdtczynnika dynamicznego kontrastu.

% *  Opcja 4:3 jest dostepna tylko w przypadku zrodta wejscia w formacie 4:3.

Monitor USB typu C ASUS MB166CR
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5. Ustawienia systemu
Regulacja konfiguracji systemu.

ASUS MB166

Ustawlenia systemu O Tryb sRGB Type C 1920x1080@60Hz

Splendid Demo Mode
Automatyczne Obracanie
GamePlus

QuickFit

ECO Mode

Ustawienia OSD

Jezyk

Wiecej

ASUS MB166
O Tryb sRGB Type C 1920x1080@60Hz

Ustawienia systemu
Informacje

Wskaznik zasilania
Blokada zasilania

Wyzeruj wszystko

pm

*Hy0 B &

e Splendid Demo Mode: Uaktywnienie trybu demo dla funkcji Splendid.

e Automatyczne obracanie: Umozliwia wigczenie/wytaczenie
automatycznego obracania obrazu. Nalezy pamietaé, ze funkcja
automatycznego obracania dziata tylko w systemie operacyjnym
Windows, po zainstalowaniu oprogramowania DisplayWidget Center.
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e GamePlus: Funkcja GamePlus udostepnia zestaw narzedzi i tworzy
lepsze $rodowisko do gier, dla uzytkownikdéw grajacych w rézne
rodzaje gier. Funkcja Celownik jest szczegdinie przydatna dla nowych i
poczatkujacych graczy zainteresowanych grami FPS (ang. First Person
Shooter).

W celu uaktywnienia GamePlus:

*  Wybierz WL., aby przejs¢ do gtéwnego menu GamePlus.

*  Nacisnij przycisk P>, aby wybrag funkcje Celownik, Timer lub
Wyréwnanie obrazu wyswietlacza.

Naci$nij V/, aby potwierdzié wybrang funkcje. Wybierz * w celu
wytgczenia i wyjscia.

% *  Aby uzyskac najnowsza wersje oprogramowania DisplayWidget Center,
- przejdz na strone produktu www.asus.com w celu jego pobrania i instalacji.

Monitor USB typu C ASUS MB166CR
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Menu gtéwne GamePlus

GamePlus

O O

Celownik Wyréwnanie obrazu wyswietlacza

(Practive Mode)

GamePlus - Celownik

GamePlus - Timer

Pozycja

QuickFit: Szczegé6towe informacije znajduja sie na stronie 1-3.

ECO Mode: Uaktywnienie trybu ekologicznego w celu oszczedzania
energii.

Ustawienia OSD: Wyreguluj Czas zakoriczenia, DDC/CI i
Przezroczystosé ekranu OSD.

Rozdziat 3: Ogdine instrukcje



Jezyk: Wybdr jezyka OSD. Dostepne opcje to: Angielski, Francuski,
Niemiecki, Hiszpanski, Wtoski, Holenderski, Rosyjski, Polski,
Czeski, Chorwacki, Wegierski, Rumunski, Portugalski, Turecki,
Chinski uproszczony, Chinski tradycyjny, Japonski, Koreariski,
Perski, Tajski, Indonezyjski, Ukrainski.

Wiecej: Powrdt do nastepnej strony ustawienia systemu.

Blokada klawiszy: Wyfaczenie wszystkich funkcji przycisku. Nacisnigcie
przycisku menu na dtuzej niz pie¢ sekund spowoduje wytaczenie funkcji
blokady przyciskow.

Informacje:Wyswietla informacje o monitorze.

Wskaznik zasilania: Wiaczenie/wytaczenie wskaznika LED zasilania.
Blokada zasilania: Do wytgczania/wtaczania przycisku zasilania.
Wyzeruj wszystko: Ustaw na “Tak”, aby przywrdci¢ domysiny tryb
fabryczny wszystkich ustawien.

Monitor USB typu C ASUS MB166CR
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6.

Skroét
Wybor tej opcji umozliwia ustawienie przycisku skroétu.

ASUS MB166
O Tryb sSRGB Type C 1920x1080@60Hz

Filtr Swiatta nieb.
Splendid

Jasnosé

Kontrast

Automatyczne Obracanie
Temp. barwowa

QuickFit

GamePlus

e Skrét: Uzytkownik moze wybraé funkcje ,Filtr Swiatta nieb.”,
~Splendid”, ,Jasnos¢”, ,Kontrast”, ,Automatyczne Obracanie”,
~remp. barwowa”, ,QuickFit” lub ,GamePlus” i ustawic jg jako
przycisk skrétu.

MyFavorite

Zataduj/Zapisz wszystkie ustawienia w monitorze.

MyFavorite B
O Tryb sRGB Type C 1920x1080@60Hz

Ustawienie 1 zodsj
Ustawienie 2 Zapisz
Ustawienie 3 :

Ustawienie 4

pm)

*Hy0OBE <
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3.2 DisplayWidget Center

Przejdz na oficjalng strone internetowg MB166CR, znajdz karte “Support”
(Wsparcie) i wybierz “Driver &Ultility” (Sterowniki i narzedzia), aby pobrac
najnowsze oprogramowanie DisplayWidget Center.

MB166CR nalezy zawsze NAJPIERW podtfaczy¢ do urzadzenia wejscia, a
nastepnie wtgczy¢ oprogramowanie DisplayWidget Center.

Dla utatwienia aktywacji zalecamy takze, aby utworzy¢ skrot
oprogramowania DisplayWidget Center na pulpicie swojego komputera.

ASUS DisplayWidget Center

DispiayWidget Conter Splendid

Standard mode settings

Image. Color

Brightness

Contrast —_— ®

Trace Free

Guslghter @ o Coermp
- N R ——— ) 100
(o 4 e
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3.3 Dane techniczne

Model MB166CR

Wielkos¢ panelu Szerokoekranowy 15,6” (16:9, 39,62cm)

Rozdzielczosé 1920 x 1080

Jasnosé (typowy) 250 cd/m?

Kontrast (typowy) 1000:1

Kolory wyswietlacza 262 K

Wejscie cyfrowe Tryb alternatywny DisplayPort™ dla ztgcza USB Type-C™

Kolor Czarny

Zuzycie energii 5,24 W (W oparciu o standard Energy Star 8.0)

Temp. pracy 0°~ 40°

Wymiary fizyczne (SxXWxG) 360,1 x 225,6 x 11,8 mm

Wymiary opakowania
(SXWxG) 434 x 290 x 76 mm

Masa netto (przyblizona) 0,78kg

Masa brutto (przyblizona) 1,7kg

Napiecie znamionowe 4,75-5,25V |ub 8,55-9,45V lub 11,4-12,6V ===, 2,0A

*Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Rozdziat 3: OgdlIne instrukcje



3.4

WLACZONA dioda LED
zasilania

Rozwigzywanie probleméw (FAQ)

Problem Mozliwe rozwigzanie

Naci$nij przycisk O, aby sprawdzi¢, czy monitor
znajduije sie w trybie WLACZENIE.

Sprawdz, czy kabel USB typu C jest prawidfowo
podtaczony do monitora i komputera.

Pomaranczowe $wiatto
diody LED zasilania i brak
obrazu na ekranie

Sprawdz, czy monitor i komputer sg w trybie
WLACZENIE.

Sprawdz, czy kabel USB typu C jest prawidfowo
podfaczony do przeno$nego monitora USB i
komputera.

Sprawdz kabel sygnatowy i upewnij sig, ze nie
jest wygiety zaden styk ztgcza.

Podtgcz komputer do innego dostepnego
monitora, aby sprawdzi¢, czy komputer dziata
prawidtowo.

Obraz na ekranie jest za
jasny lub za ciemny

Dostosuj ustawienie Jasno$¢ za pomoca
przycisku.

Obraz na ekranie drzy lub
na obrazie wyswietlane sg
falujgce wzory

Sprawdz, czy kabel USB typu C jest prawidtowo
podtgczony do przeno$nego monitora USB i
komputera.

Odsun urzgdzenia elektryczne, ktére moga
powodowac zaktdcenia elektryczne.

Defekty koloréw na obrazie
ekranowym (biaty nie
wyglada jak biaty)

Sprawdz kabel USB typu C i upewnij sie, ze
zaden styk ztgcza nie jest wygiety.

Monitor USB typu C ASUS MB166CR
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Problem Mozliwe rozwigzanie

Po podtaczeniu do * Niewystarczajgcy poziom zasilania ze
zrodtowego urzadzenia zrédtowego urzadzenia USB typu C. Wykonaj
USB typu C wskaznik LED ponizsze czynnosci:

zasilania ciggle miga lub ¢ Nacisnij lewy przycisk funkcji, a nastepnie

regularnie wyswietlane jest podtacz kabel USB typu C. Czynno$¢ ta

logo ASUS spowoduje przejscie do trybu awaryjnego.
Gdy wyswietlone zostanie logo ASUS, zwolnij
przycisk Filtr $wiatfa nieb. Gdy logo ASUS
zniknie, wy$wietlony zostanie komunikat
ekranowy ,trybu awaryjnego”. Gdy komunikat
ekranowy ,trybu awaryjnego” zniknie, ustaw
jako kolor tta obraz biaty lub prawie biaty (*1).

¢ Nacisnij przycisk MENU; wyswietlone zostanie
gtéwne menu OSD. W lewym gdérnym rogu
menu OSD pojawi sie niewielka czerwona
litera ,,S”, wskazujaca na wigczenie trybu
awaryjnego. Przejdz do ustawienia jasnosci i
nacisnij przycisk w gore, aby jg dostosowad.
W czasie tego procesu zapisz poziom
jasnosci ,Y”, przy ktérym nastepuje ponowne
uruchomienie urzadzenia MB166CR (*2).

Na przyktad, jesli ustawiono poziom jasnosci
,70", a urzadzenie MB166CR uruchomi sig
ponownie po przejsciu na poziom ,71”, oznacza
to, ze ,70” jest wartoscig ,,Y”, ktdrg nalezy
zapisac i najwyzszym poziomem jasnosci dla
podtaczonego zroédtowego urzadzenia USB-C.

* Nacisnij przycisk MENU; wyswietlone zostanie
gtéwne menu OSD. W lewym gdérnym rogu
nadal widoczna jest litera ,S” wskazujgca na
dziatanie w trybie awaryjnym. Ustaw w menu
OSD poziom jasnosci ,Y".

* Zamknij menu OSD i naci$nij przycisk Filtr
Swiatta nieb. na 5 sekund, aby wytaczy¢ tryb
awaryjny.

* Procedura zostata ukonczona.

*1: Bialy kolor tta wymaga wyzszej mocy, dlatego tez warto jest go
zastosowac do sprawdzenia limitu mocy ze zrédtowego urzadzenia USB
typu C.

*2: Jesli urzadzenie MB166CR nie uruchomi sie ponownie po ustawieniu
wartosci 100, oznacza to, ze zrodtowe urzgdzenie USB typu C jest
zasilane na wystarczajgcym poziomie.
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3.5 Lista obstugiwanego taktowania

Podstawowe taktowanie obstugiwane przez komputer PC

Rozdzielczosé Szesiclition

Czestotliwos¢ pozioma

odswiezania

640x480 60Hz 31,469kHz

800x600 60Hz 37,879kHz

1024x768 60Hz 48,363kHz

1280x960 60Hz 60kHz
1280x1024 60Hz 63,981kHz

1440x900 60Hz 55,935kHz
1680x1050 60Hz 65,29kHz
1920x1080 60Hz 67,5kHz

Tryby IBM, fabryczne wstepne ustawienia taktowania

Rozdzielczosé Bz sl

Czestotliwos¢ pozioma

odswiezania
640x350 70Hz 31,469kHz
720x400 70Hz 31,469kHz

Tryby VESA, 1ie dostepne dla uzy
Rozdzielczosé ng§tc_btl!W0_s' € Czestotliwos¢ pozioma

odswiezania
848x480 60Hz 31,02kHz
1280x720 60Hz 44,772kHz
1280x800 60Hz 49,702kHz
1920x1080 60Hz 66,587kHz

Monitor USB typu C ASUS MB166CR
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